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AutoCAD SHX Text
Общие данные      Рабочая документация наружного освещения физкультурно-спортивного комплекса     Рабочая документация наружного освещения физкультурно-спортивного комплекса    Рабочая документация наружного освещения физкультурно-спортивного комплекса   Рабочая документация наружного освещения физкультурно-спортивного комплекса  Рабочая документация наружного освещения физкультурно-спортивного комплекса   документация наружного освещения физкультурно-спортивного комплекса  документация наружного освещения физкультурно-спортивного комплекса   наружного освещения физкультурно-спортивного комплекса  наружного освещения физкультурно-спортивного комплекса   освещения физкультурно-спортивного комплекса  освещения физкультурно-спортивного комплекса   физкультурно-спортивного комплекса  физкультурно-спортивного комплекса   комплекса  комплекса  разработана на основании технического задания заказчика.         работана на основании технического задания заказчика.            Источник питания и точка подключения - ВРУ-0,4кВ  ФСК.    Проектируемая расчетная  мощность -0,297кВт.  Проектируемая расчетная  мощность -0,297кВт.    Рабочей документацией предусмотрено: - наружное освещение прилегающей территории  к спортивному залу.    Для управления наружным освещением  предусмотрен шит ЯУО-9601-3274 для   Для управления наружным освещением  предусмотрен шит ЯУО-9601-3274 для  Для управления наружным освещением  предусмотрен шит ЯУО-9601-3274 для Для управления наружным освещением  предусмотрен шит ЯУО-9601-3274 для  управления наружным освещением  предусмотрен шит ЯУО-9601-3274 для управления наружным освещением  предусмотрен шит ЯУО-9601-3274 для  наружным освещением  предусмотрен шит ЯУО-9601-3274 для наружным освещением  предусмотрен шит ЯУО-9601-3274 для  освещением  предусмотрен шит ЯУО-9601-3274 для освещением  предусмотрен шит ЯУО-9601-3274 для   предусмотрен шит ЯУО-9601-3274 для  предусмотрен шит ЯУО-9601-3274 для предусмотрен шит ЯУО-9601-3274 для  шит ЯУО-9601-3274 для шит ЯУО-9601-3274 для  ЯУО-9601-3274 для ЯУО-9601-3274 для  для для автоматического, местного ручного или дистанционного  управления освещением территории,  местного ручного или дистанционного  управления освещением территории, местного ручного или дистанционного  управления освещением территории,  ручного или дистанционного  управления освещением территории, ручного или дистанционного  управления освещением территории,  или дистанционного  управления освещением территории, или дистанционного  управления освещением территории,  дистанционного  управления освещением территории, дистанционного  управления освещением территории,   управления освещением территории,  управления освещением территории, управления освещением территории,  освещением территории, освещением территории,  территории, территории, устанавливаемый в электрощитовой.      Функциональные возможности ЯУО-9601-3274: ЯУО-9601-3274: : - включение и отключение осветительной установки от сигнала фотодатчика при достижении  включение и отключение осветительной установки от сигнала фотодатчика при достижении включение и отключение осветительной установки от сигнала фотодатчика при достижении  и отключение осветительной установки от сигнала фотодатчика при достижении и отключение осветительной установки от сигнала фотодатчика при достижении  отключение осветительной установки от сигнала фотодатчика при достижении отключение осветительной установки от сигнала фотодатчика при достижении  осветительной установки от сигнала фотодатчика при достижении осветительной установки от сигнала фотодатчика при достижении  установки от сигнала фотодатчика при достижении установки от сигнала фотодатчика при достижении  от сигнала фотодатчика при достижении от сигнала фотодатчика при достижении  сигнала фотодатчика при достижении сигнала фотодатчика при достижении  фотодатчика при достижении фотодатчика при достижении  при достижении при достижении  достижении достижении заданного уровня освещенности; - включение и отключение осветительной установки в заданные периоды времени по программам,  включение и отключение осветительной установки в заданные периоды времени по программам, включение и отключение осветительной установки в заданные периоды времени по программам,  и отключение осветительной установки в заданные периоды времени по программам, и отключение осветительной установки в заданные периоды времени по программам,  отключение осветительной установки в заданные периоды времени по программам, отключение осветительной установки в заданные периоды времени по программам,  осветительной установки в заданные периоды времени по программам, осветительной установки в заданные периоды времени по программам,  установки в заданные периоды времени по программам, установки в заданные периоды времени по программам,  в заданные периоды времени по программам, в заданные периоды времени по программам,  заданные периоды времени по программам, заданные периоды времени по программам,  периоды времени по программам, периоды времени по программам,  времени по программам, времени по программам,  по программам, по программам,  программам, программам, задаваемым программным недельным реле времени; - ручное включение и отключение осветительной установки кнопками, установленными на двери  ручное включение и отключение осветительной установки кнопками, установленными на двери ручное включение и отключение осветительной установки кнопками, установленными на двери  включение и отключение осветительной установки кнопками, установленными на двери включение и отключение осветительной установки кнопками, установленными на двери  и отключение осветительной установки кнопками, установленными на двери и отключение осветительной установки кнопками, установленными на двери  отключение осветительной установки кнопками, установленными на двери отключение осветительной установки кнопками, установленными на двери  осветительной установки кнопками, установленными на двери осветительной установки кнопками, установленными на двери  установки кнопками, установленными на двери установки кнопками, установленными на двери  кнопками, установленными на двери кнопками, установленными на двери  установленными на двери установленными на двери  на двери на двери  двери двери ящика; - дистанционное включение и отключение линии  освещения  от кнопочного   дистанционное включение и отключение линии  освещения  от кнопочного  дистанционное включение и отключение линии  освещения  от кнопочного   включение и отключение линии  освещения  от кнопочного  включение и отключение линии  освещения  от кнопочного   и отключение линии  освещения  от кнопочного  и отключение линии  освещения  от кнопочного   отключение линии  освещения  от кнопочного  отключение линии  освещения  от кнопочного   линии  освещения  от кнопочного  линии  освещения  от кнопочного    освещения  от кнопочного   освещения  от кнопочного  освещения  от кнопочного    от кнопочного   от кнопочного  от кнопочного   кнопочного  кнопочного  поста (с поста охраны).    В качестве осветительных приборов для наружного освещения территории предусматриваются   В качестве осветительных приборов для наружного освещения территории предусматриваются  В качестве осветительных приборов для наружного освещения территории предусматриваются В качестве осветительных приборов для наружного освещения территории предусматриваются  качестве осветительных приборов для наружного освещения территории предусматриваются качестве осветительных приборов для наружного освещения территории предусматриваются  осветительных приборов для наружного освещения территории предусматриваются осветительных приборов для наружного освещения территории предусматриваются  приборов для наружного освещения территории предусматриваются приборов для наружного освещения территории предусматриваются  для наружного освещения территории предусматриваются для наружного освещения территории предусматриваются  наружного освещения территории предусматриваются наружного освещения территории предусматриваются  освещения территории предусматриваются освещения территории предусматриваются  территории предусматриваются территории предусматриваются  предусматриваются предусматриваются светодиодные светильники  Street X1/27/Ш8М/4.0К/05. Для их установки предусмотрены  светильники  Street X1/27/Ш8М/4.0К/05. Для их установки предусмотрены светильники  Street X1/27/Ш8М/4.0К/05. Для их установки предусмотрены   Street X1/27/Ш8М/4.0К/05. Для их установки предусмотрены  Street X1/27/Ш8М/4.0К/05. Для их установки предусмотрены Street X1/27/Ш8М/4.0К/05. Для их установки предусмотрены  X1/27/Ш8М/4.0К/05. Для их установки предусмотрены X1/27/Ш8М/4.0К/05. Для их установки предусмотрены  Для их установки предусмотрены Для их установки предусмотрены  их установки предусмотрены их установки предусмотрены  установки предусмотрены установки предусмотрены  предусмотрены предусмотрены стальные граненые  опоры  высотой 6м типа  ОГК 6.     В опорах наружного освещения в лючках для обслуживания на DIN-рейке предусматривается   В опорах наружного освещения в лючках для обслуживания на DIN-рейке предусматривается  В опорах наружного освещения в лючках для обслуживания на DIN-рейке предусматривается В опорах наружного освещения в лючках для обслуживания на DIN-рейке предусматривается  опорах наружного освещения в лючках для обслуживания на DIN-рейке предусматривается опорах наружного освещения в лючках для обслуживания на DIN-рейке предусматривается  наружного освещения в лючках для обслуживания на DIN-рейке предусматривается наружного освещения в лючках для обслуживания на DIN-рейке предусматривается  освещения в лючках для обслуживания на DIN-рейке предусматривается освещения в лючках для обслуживания на DIN-рейке предусматривается  в лючках для обслуживания на DIN-рейке предусматривается в лючках для обслуживания на DIN-рейке предусматривается  лючках для обслуживания на DIN-рейке предусматривается лючках для обслуживания на DIN-рейке предусматривается  для обслуживания на DIN-рейке предусматривается для обслуживания на DIN-рейке предусматривается  обслуживания на DIN-рейке предусматривается обслуживания на DIN-рейке предусматривается  на DIN-рейке предусматривается на DIN-рейке предусматривается  DIN-рейке предусматривается DIN-рейке предусматривается  предусматривается предусматривается установка автоматов  для защиты светодиодных светильников и  клеммники для ответвлений в  автоматов  для защиты светодиодных светильников и  клеммники для ответвлений в автоматов  для защиты светодиодных светильников и  клеммники для ответвлений в   для защиты светодиодных светильников и  клеммники для ответвлений в  для защиты светодиодных светильников и  клеммники для ответвлений в для защиты светодиодных светильников и  клеммники для ответвлений в  защиты светодиодных светильников и  клеммники для ответвлений в защиты светодиодных светильников и  клеммники для ответвлений в  светодиодных светильников и  клеммники для ответвлений в светодиодных светильников и  клеммники для ответвлений в  светильников и  клеммники для ответвлений в светильников и  клеммники для ответвлений в  и  клеммники для ответвлений в и  клеммники для ответвлений в   клеммники для ответвлений в  клеммники для ответвлений в клеммники для ответвлений в  для ответвлений в для ответвлений в  ответвлений в ответвлений в  в в опорах от магистрального питающего кабеля наружного освещения.  Прокладка  кабелей внутри  от магистрального питающего кабеля наружного освещения.  Прокладка  кабелей внутри от магистрального питающего кабеля наружного освещения.  Прокладка  кабелей внутри  магистрального питающего кабеля наружного освещения.  Прокладка  кабелей внутри магистрального питающего кабеля наружного освещения.  Прокладка  кабелей внутри  питающего кабеля наружного освещения.  Прокладка  кабелей внутри питающего кабеля наружного освещения.  Прокладка  кабелей внутри  кабеля наружного освещения.  Прокладка  кабелей внутри кабеля наружного освещения.  Прокладка  кабелей внутри  наружного освещения.  Прокладка  кабелей внутри наружного освещения.  Прокладка  кабелей внутри  освещения.  Прокладка  кабелей внутри освещения.  Прокладка  кабелей внутри   Прокладка  кабелей внутри  Прокладка  кабелей внутри Прокладка  кабелей внутри   кабелей внутри  кабелей внутри кабелей внутри  внутри внутри опор, для подключения светильников, предусматривается гибким кабелем ПуГВВ-хл в  для подключения светильников, предусматривается гибким кабелем ПуГВВ-хл в для подключения светильников, предусматривается гибким кабелем ПуГВВ-хл в  подключения светильников, предусматривается гибким кабелем ПуГВВ-хл в подключения светильников, предусматривается гибким кабелем ПуГВВ-хл в  светильников, предусматривается гибким кабелем ПуГВВ-хл в светильников, предусматривается гибким кабелем ПуГВВ-хл в  предусматривается гибким кабелем ПуГВВ-хл в предусматривается гибким кабелем ПуГВВ-хл в  гибким кабелем ПуГВВ-хл в гибким кабелем ПуГВВ-хл в  кабелем ПуГВВ-хл в кабелем ПуГВВ-хл в  ПуГВВ-хл в ПуГВВ-хл в  в в металлорукаве.    Технические характеристики применяемых осветительных приборов и электроустановочных   Технические характеристики применяемых осветительных приборов и электроустановочных  Технические характеристики применяемых осветительных приборов и электроустановочных Технические характеристики применяемых осветительных приборов и электроустановочных  характеристики применяемых осветительных приборов и электроустановочных характеристики применяемых осветительных приборов и электроустановочных  применяемых осветительных приборов и электроустановочных применяемых осветительных приборов и электроустановочных  осветительных приборов и электроустановочных осветительных приборов и электроустановочных  приборов и электроустановочных приборов и электроустановочных  и электроустановочных и электроустановочных  электроустановочных электроустановочных устройств в рабочей документации  соответствуют напряжению сети и условиям окружающей  в рабочей документации  соответствуют напряжению сети и условиям окружающей в рабочей документации  соответствуют напряжению сети и условиям окружающей  рабочей документации  соответствуют напряжению сети и условиям окружающей рабочей документации  соответствуют напряжению сети и условиям окружающей  документации  соответствуют напряжению сети и условиям окружающей документации  соответствуют напряжению сети и условиям окружающей   соответствуют напряжению сети и условиям окружающей  соответствуют напряжению сети и условиям окружающей соответствуют напряжению сети и условиям окружающей  напряжению сети и условиям окружающей напряжению сети и условиям окружающей  сети и условиям окружающей сети и условиям окружающей  и условиям окружающей и условиям окружающей  условиям окружающей условиям окружающей  окружающей окружающей среды, в которой они эксплуатируются.    Для дистанционного управления линией наружного  освещения , от щита управления ЯУО   Для дистанционного управления линией наружного  освещения , от щита управления ЯУО  Для дистанционного управления линией наружного  освещения , от щита управления ЯУО Для дистанционного управления линией наружного  освещения , от щита управления ЯУО  дистанционного управления линией наружного  освещения , от щита управления ЯУО дистанционного управления линией наружного  освещения , от щита управления ЯУО  управления линией наружного  освещения , от щита управления ЯУО управления линией наружного  освещения , от щита управления ЯУО  линией наружного  освещения , от щита управления ЯУО линией наружного  освещения , от щита управления ЯУО  наружного  освещения , от щита управления ЯУО наружного  освещения , от щита управления ЯУО   освещения , от щита управления ЯУО  освещения , от щита управления ЯУО освещения , от щита управления ЯУО  , от щита управления ЯУО , от щита управления ЯУО  от щита управления ЯУО от щита управления ЯУО  щита управления ЯУО щита управления ЯУО  управления ЯУО управления ЯУО  ЯУО ЯУО предусмотрена прокладка контрольного кабеля  КППГнг(А)-HF к устанавливаемому  кнопочному  прокладка контрольного кабеля  КППГнг(А)-HF к устанавливаемому  кнопочному прокладка контрольного кабеля  КППГнг(А)-HF к устанавливаемому  кнопочному  контрольного кабеля  КППГнг(А)-HF к устанавливаемому  кнопочному контрольного кабеля  КППГнг(А)-HF к устанавливаемому  кнопочному  кабеля  КППГнг(А)-HF к устанавливаемому  кнопочному кабеля  КППГнг(А)-HF к устанавливаемому  кнопочному   КППГнг(А)-HF к устанавливаемому  кнопочному  КППГнг(А)-HF к устанавливаемому  кнопочному КППГнг(А)-HF к устанавливаемому  кнопочному  к устанавливаемому  кнопочному к устанавливаемому  кнопочному  устанавливаемому  кнопочному устанавливаемому  кнопочному   кнопочному  кнопочному кнопочному посту  в  помещении поста охраны.              Для прокладки магистральной кабельной линии наружного освещения предусмотрен  кабель    Для прокладки магистральной кабельной линии наружного освещения предусмотрен  кабель   Для прокладки магистральной кабельной линии наружного освещения предусмотрен  кабель  Для прокладки магистральной кабельной линии наружного освещения предусмотрен  кабель   прокладки магистральной кабельной линии наружного освещения предусмотрен  кабель  прокладки магистральной кабельной линии наружного освещения предусмотрен  кабель   магистральной кабельной линии наружного освещения предусмотрен  кабель  магистральной кабельной линии наружного освещения предусмотрен  кабель   кабельной линии наружного освещения предусмотрен  кабель  кабельной линии наружного освещения предусмотрен  кабель   линии наружного освещения предусмотрен  кабель  линии наружного освещения предусмотрен  кабель   наружного освещения предусмотрен  кабель  наружного освещения предусмотрен  кабель   освещения предусмотрен  кабель  освещения предусмотрен  кабель   предусмотрен  кабель  предусмотрен  кабель    кабель   кабель  кабель  АВБШв-ХЛ .      Расчет кабеля  произведен по  длительно допустимому току нагрузки в нормальном и   Расчет кабеля  произведен по  длительно допустимому току нагрузки в нормальном и  Расчет кабеля  произведен по  длительно допустимому току нагрузки в нормальном и Расчет кабеля  произведен по  длительно допустимому току нагрузки в нормальном и  кабеля  произведен по  длительно допустимому току нагрузки в нормальном и кабеля  произведен по  длительно допустимому току нагрузки в нормальном и   произведен по  длительно допустимому току нагрузки в нормальном и  произведен по  длительно допустимому току нагрузки в нормальном и произведен по  длительно допустимому току нагрузки в нормальном и  по  длительно допустимому току нагрузки в нормальном и по  длительно допустимому току нагрузки в нормальном и   длительно допустимому току нагрузки в нормальном и  длительно допустимому току нагрузки в нормальном и длительно допустимому току нагрузки в нормальном и  допустимому току нагрузки в нормальном и допустимому току нагрузки в нормальном и  току нагрузки в нормальном и току нагрузки в нормальном и  нагрузки в нормальном и нагрузки в нормальном и  в нормальном и в нормальном и  нормальном и нормальном и  и и аварийном режимах  работы,  по потере напряжения  в сети,  с  проверкой   по  допустимому току   режимах  работы,  по потере напряжения  в сети,  с  проверкой   по  допустимому току  режимах  работы,  по потере напряжения  в сети,  с  проверкой   по  допустимому току    работы,  по потере напряжения  в сети,  с  проверкой   по  допустимому току   работы,  по потере напряжения  в сети,  с  проверкой   по  допустимому току  работы,  по потере напряжения  в сети,  с  проверкой   по  допустимому току    по потере напряжения  в сети,  с  проверкой   по  допустимому току   по потере напряжения  в сети,  с  проверкой   по  допустимому току  по потере напряжения  в сети,  с  проверкой   по  допустимому току   потере напряжения  в сети,  с  проверкой   по  допустимому току  потере напряжения  в сети,  с  проверкой   по  допустимому току   напряжения  в сети,  с  проверкой   по  допустимому току  напряжения  в сети,  с  проверкой   по  допустимому току    в сети,  с  проверкой   по  допустимому току   в сети,  с  проверкой   по  допустимому току  в сети,  с  проверкой   по  допустимому току   сети,  с  проверкой   по  допустимому току  сети,  с  проверкой   по  допустимому току    с  проверкой   по  допустимому току   с  проверкой   по  допустимому току  с  проверкой   по  допустимому току    проверкой   по  допустимому току   проверкой   по  допустимому току  проверкой   по  допустимому току     по  допустимому току    по  допустимому току   по  допустимому току  по  допустимому току    допустимому току   допустимому току  допустимому току   току  току  защитных аппаратов, токов к.з.      Прокладка контрольного кабеля наружного освещения от щита управления предусмотрена в    Прокладка контрольного кабеля наружного освещения от щита управления предусмотрена в   Прокладка контрольного кабеля наружного освещения от щита управления предусмотрена в  Прокладка контрольного кабеля наружного освещения от щита управления предусмотрена в Прокладка контрольного кабеля наружного освещения от щита управления предусмотрена в  контрольного кабеля наружного освещения от щита управления предусмотрена в контрольного кабеля наружного освещения от щита управления предусмотрена в  кабеля наружного освещения от щита управления предусмотрена в кабеля наружного освещения от щита управления предусмотрена в  наружного освещения от щита управления предусмотрена в наружного освещения от щита управления предусмотрена в  освещения от щита управления предусмотрена в освещения от щита управления предусмотрена в  от щита управления предусмотрена в от щита управления предусмотрена в  щита управления предусмотрена в щита управления предусмотрена в  управления предусмотрена в управления предусмотрена в  предусмотрена в предусмотрена в  в в здании в HFFRLS гофрированной трубе за подвесным потолком на скобах по потолочным плитам  в HFFRLS гофрированной трубе за подвесным потолком на скобах по потолочным плитам в HFFRLS гофрированной трубе за подвесным потолком на скобах по потолочным плитам  HFFRLS гофрированной трубе за подвесным потолком на скобах по потолочным плитам HFFRLS гофрированной трубе за подвесным потолком на скобах по потолочным плитам  гофрированной трубе за подвесным потолком на скобах по потолочным плитам гофрированной трубе за подвесным потолком на скобах по потолочным плитам  трубе за подвесным потолком на скобах по потолочным плитам трубе за подвесным потолком на скобах по потолочным плитам  за подвесным потолком на скобах по потолочным плитам за подвесным потолком на скобах по потолочным плитам  подвесным потолком на скобах по потолочным плитам подвесным потолком на скобах по потолочным плитам  потолком на скобах по потолочным плитам потолком на скобах по потолочным плитам  на скобах по потолочным плитам на скобах по потолочным плитам  скобах по потолочным плитам скобах по потолочным плитам  по потолочным плитам по потолочным плитам  потолочным плитам потолочным плитам  плитам плитам перекрытия  и в HF кабель-канале по стене. Прокладка магистрального кабеля наружного   и в HF кабель-канале по стене. Прокладка магистрального кабеля наружного  и в HF кабель-канале по стене. Прокладка магистрального кабеля наружного и в HF кабель-канале по стене. Прокладка магистрального кабеля наружного  в HF кабель-канале по стене. Прокладка магистрального кабеля наружного в HF кабель-канале по стене. Прокладка магистрального кабеля наружного  HF кабель-канале по стене. Прокладка магистрального кабеля наружного HF кабель-канале по стене. Прокладка магистрального кабеля наружного  кабель-канале по стене. Прокладка магистрального кабеля наружного кабель-канале по стене. Прокладка магистрального кабеля наружного  по стене. Прокладка магистрального кабеля наружного по стене. Прокладка магистрального кабеля наружного  стене. Прокладка магистрального кабеля наружного стене. Прокладка магистрального кабеля наружного  Прокладка магистрального кабеля наружного Прокладка магистрального кабеля наружного  магистрального кабеля наружного магистрального кабеля наружного  кабеля наружного кабеля наружного  наружного наружного освещения на улице предусмотрена в  траншее  на глубине 0,7м от планировочной отметки  на улице предусмотрена в  траншее  на глубине 0,7м от планировочной отметки на улице предусмотрена в  траншее  на глубине 0,7м от планировочной отметки  улице предусмотрена в  траншее  на глубине 0,7м от планировочной отметки улице предусмотрена в  траншее  на глубине 0,7м от планировочной отметки  предусмотрена в  траншее  на глубине 0,7м от планировочной отметки предусмотрена в  траншее  на глубине 0,7м от планировочной отметки  в  траншее  на глубине 0,7м от планировочной отметки в  траншее  на глубине 0,7м от планировочной отметки   траншее  на глубине 0,7м от планировочной отметки  траншее  на глубине 0,7м от планировочной отметки траншее  на глубине 0,7м от планировочной отметки   на глубине 0,7м от планировочной отметки  на глубине 0,7м от планировочной отметки на глубине 0,7м от планировочной отметки  глубине 0,7м от планировочной отметки глубине 0,7м от планировочной отметки  0,7м от планировочной отметки 0,7м от планировочной отметки  от планировочной отметки от планировочной отметки  планировочной отметки планировочной отметки  отметки отметки земли. В местах пересечений c инженерными коммуникациями и пешеходными дорогами кабель  В местах пересечений c инженерными коммуникациями и пешеходными дорогами кабель В местах пересечений c инженерными коммуникациями и пешеходными дорогами кабель  местах пересечений c инженерными коммуникациями и пешеходными дорогами кабель местах пересечений c инженерными коммуникациями и пешеходными дорогами кабель  пересечений c инженерными коммуникациями и пешеходными дорогами кабель пересечений c инженерными коммуникациями и пешеходными дорогами кабель  c инженерными коммуникациями и пешеходными дорогами кабель c инженерными коммуникациями и пешеходными дорогами кабель  инженерными коммуникациями и пешеходными дорогами кабель инженерными коммуникациями и пешеходными дорогами кабель  коммуникациями и пешеходными дорогами кабель коммуникациями и пешеходными дорогами кабель  и пешеходными дорогами кабель и пешеходными дорогами кабель  пешеходными дорогами кабель пешеходными дорогами кабель  дорогами кабель дорогами кабель  кабель кабель проложить в ПНД трубе. В зеленой зоне предусмотрено защитить кабель от механических  в ПНД трубе. В зеленой зоне предусмотрено защитить кабель от механических в ПНД трубе. В зеленой зоне предусмотрено защитить кабель от механических  ПНД трубе. В зеленой зоне предусмотрено защитить кабель от механических ПНД трубе. В зеленой зоне предусмотрено защитить кабель от механических  трубе. В зеленой зоне предусмотрено защитить кабель от механических трубе. В зеленой зоне предусмотрено защитить кабель от механических  В зеленой зоне предусмотрено защитить кабель от механических В зеленой зоне предусмотрено защитить кабель от механических  зеленой зоне предусмотрено защитить кабель от механических зеленой зоне предусмотрено защитить кабель от механических  зоне предусмотрено защитить кабель от механических зоне предусмотрено защитить кабель от механических  предусмотрено защитить кабель от механических предусмотрено защитить кабель от механических  защитить кабель от механических защитить кабель от механических  кабель от механических кабель от механических  от механических от механических  механических механических повреждений плитами ПЗК. Проложенный кабель должен быть присыпан первым слоем мелкой  плитами ПЗК. Проложенный кабель должен быть присыпан первым слоем мелкой плитами ПЗК. Проложенный кабель должен быть присыпан первым слоем мелкой  ПЗК. Проложенный кабель должен быть присыпан первым слоем мелкой ПЗК. Проложенный кабель должен быть присыпан первым слоем мелкой Проложенный кабель должен быть присыпан первым слоем мелкой  кабель должен быть присыпан первым слоем мелкой кабель должен быть присыпан первым слоем мелкой  должен быть присыпан первым слоем мелкой должен быть присыпан первым слоем мелкой  быть присыпан первым слоем мелкой быть присыпан первым слоем мелкой  присыпан первым слоем мелкой присыпан первым слоем мелкой  первым слоем мелкой первым слоем мелкой  слоем мелкой слоем мелкой  мелкой мелкой просеянной земли из нейтрального грунта или песком. После испытания кабельной линии  земли из нейтрального грунта или песком. После испытания кабельной линии земли из нейтрального грунта или песком. После испытания кабельной линии  из нейтрального грунта или песком. После испытания кабельной линии из нейтрального грунта или песком. После испытания кабельной линии  нейтрального грунта или песком. После испытания кабельной линии нейтрального грунта или песком. После испытания кабельной линии  грунта или песком. После испытания кабельной линии грунта или песком. После испытания кабельной линии  или песком. После испытания кабельной линии или песком. После испытания кабельной линии  песком. После испытания кабельной линии песком. После испытания кабельной линии  После испытания кабельной линии После испытания кабельной линии  испытания кабельной линии испытания кабельной линии  кабельной линии кабельной линии  линии линии повышенным напряжением траншея должна быть окончательно засыпана и утрамбована.  Засыпка  напряжением траншея должна быть окончательно засыпана и утрамбована.  Засыпка напряжением траншея должна быть окончательно засыпана и утрамбована.  Засыпка  траншея должна быть окончательно засыпана и утрамбована.  Засыпка траншея должна быть окончательно засыпана и утрамбована.  Засыпка  должна быть окончательно засыпана и утрамбована.  Засыпка должна быть окончательно засыпана и утрамбована.  Засыпка  быть окончательно засыпана и утрамбована.  Засыпка быть окончательно засыпана и утрамбована.  Засыпка  окончательно засыпана и утрамбована.  Засыпка окончательно засыпана и утрамбована.  Засыпка  засыпана и утрамбована.  Засыпка засыпана и утрамбована.  Засыпка  и утрамбована.  Засыпка и утрамбована.  Засыпка  утрамбована.  Засыпка утрамбована.  Засыпка   Засыпка  Засыпка Засыпка комьями мерзлой земли, грунтом, содержащим камни, куски металла и т.п. не допускается.    При прохождении кабелей, лотков, труб через строительные конструкции с нормируемым пределом огнестойкости выполнять кабельные проходки с пределом огнестойкости не ниже предела огнестойкости данных конструкций, в соответствии с ПУЭ п.2.1.58.    В соответствии с п.7 ст.82  123-ФЗ в здании горизонтальные и вертикальные каналы   В соответствии с п.7 ст.82  123-ФЗ в здании горизонтальные и вертикальные каналы  В соответствии с п.7 ст.82  123-ФЗ в здании горизонтальные и вертикальные каналы В соответствии с п.7 ст.82  123-ФЗ в здании горизонтальные и вертикальные каналы  соответствии с п.7 ст.82  123-ФЗ в здании горизонтальные и вертикальные каналы соответствии с п.7 ст.82  123-ФЗ в здании горизонтальные и вертикальные каналы  с п.7 ст.82  123-ФЗ в здании горизонтальные и вертикальные каналы с п.7 ст.82  123-ФЗ в здании горизонтальные и вертикальные каналы  п.7 ст.82  123-ФЗ в здании горизонтальные и вертикальные каналы п.7 ст.82  123-ФЗ в здании горизонтальные и вертикальные каналы  ст.82  123-ФЗ в здании горизонтальные и вертикальные каналы ст.82  123-ФЗ в здании горизонтальные и вертикальные каналы   123-ФЗ в здании горизонтальные и вертикальные каналы 123-ФЗ в здании горизонтальные и вертикальные каналы  в здании горизонтальные и вертикальные каналы в здании горизонтальные и вертикальные каналы  здании горизонтальные и вертикальные каналы здании горизонтальные и вертикальные каналы  горизонтальные и вертикальные каналы горизонтальные и вертикальные каналы  и вертикальные каналы и вертикальные каналы  вертикальные каналы вертикальные каналы  каналы каналы для прокладки электрокабелей и проводов в зданиях и сооружениях должны иметь защиту от  прокладки электрокабелей и проводов в зданиях и сооружениях должны иметь защиту от прокладки электрокабелей и проводов в зданиях и сооружениях должны иметь защиту от  электрокабелей и проводов в зданиях и сооружениях должны иметь защиту от электрокабелей и проводов в зданиях и сооружениях должны иметь защиту от  и проводов в зданиях и сооружениях должны иметь защиту от и проводов в зданиях и сооружениях должны иметь защиту от  проводов в зданиях и сооружениях должны иметь защиту от проводов в зданиях и сооружениях должны иметь защиту от  в зданиях и сооружениях должны иметь защиту от в зданиях и сооружениях должны иметь защиту от  зданиях и сооружениях должны иметь защиту от зданиях и сооружениях должны иметь защиту от  и сооружениях должны иметь защиту от и сооружениях должны иметь защиту от  сооружениях должны иметь защиту от сооружениях должны иметь защиту от  должны иметь защиту от должны иметь защиту от  иметь защиту от иметь защиту от  защиту от защиту от  от от распространения пожара. В местах прохождения кабельных каналов, коробов, кабелей и  пожара. В местах прохождения кабельных каналов, коробов, кабелей и пожара. В местах прохождения кабельных каналов, коробов, кабелей и  В местах прохождения кабельных каналов, коробов, кабелей и В местах прохождения кабельных каналов, коробов, кабелей и  местах прохождения кабельных каналов, коробов, кабелей и местах прохождения кабельных каналов, коробов, кабелей и  прохождения кабельных каналов, коробов, кабелей и прохождения кабельных каналов, коробов, кабелей и  кабельных каналов, коробов, кабелей и кабельных каналов, коробов, кабелей и  каналов, коробов, кабелей и каналов, коробов, кабелей и  коробов, кабелей и коробов, кабелей и  кабелей и кабелей и  и и проводов через строительные конструкции с нормируемым пределом огнестойкости должны  через строительные конструкции с нормируемым пределом огнестойкости должны через строительные конструкции с нормируемым пределом огнестойкости должны  строительные конструкции с нормируемым пределом огнестойкости должны строительные конструкции с нормируемым пределом огнестойкости должны  конструкции с нормируемым пределом огнестойкости должны конструкции с нормируемым пределом огнестойкости должны  с нормируемым пределом огнестойкости должны с нормируемым пределом огнестойкости должны  нормируемым пределом огнестойкости должны нормируемым пределом огнестойкости должны  пределом огнестойкости должны пределом огнестойкости должны  огнестойкости должны огнестойкости должны  должны должны быть предусмотрены кабельные проходки с пределом огнестойкости не ниже предела  предусмотрены кабельные проходки с пределом огнестойкости не ниже предела предусмотрены кабельные проходки с пределом огнестойкости не ниже предела  кабельные проходки с пределом огнестойкости не ниже предела кабельные проходки с пределом огнестойкости не ниже предела  проходки с пределом огнестойкости не ниже предела проходки с пределом огнестойкости не ниже предела  с пределом огнестойкости не ниже предела с пределом огнестойкости не ниже предела  пределом огнестойкости не ниже предела пределом огнестойкости не ниже предела  огнестойкости не ниже предела огнестойкости не ниже предела  не ниже предела не ниже предела  ниже предела ниже предела  предела предела огнестойкости данных конструкций.                В качестве защитного заземления осветительных приборов и металлических  опор    В качестве защитного заземления осветительных приборов и металлических  опор   В качестве защитного заземления осветительных приборов и металлических  опор  В качестве защитного заземления осветительных приборов и металлических  опор В качестве защитного заземления осветительных приборов и металлических  опор  качестве защитного заземления осветительных приборов и металлических  опор качестве защитного заземления осветительных приборов и металлических  опор  защитного заземления осветительных приборов и металлических  опор защитного заземления осветительных приборов и металлических  опор  заземления осветительных приборов и металлических  опор заземления осветительных приборов и металлических  опор  осветительных приборов и металлических  опор осветительных приборов и металлических  опор  приборов и металлических  опор приборов и металлических  опор  и металлических  опор и металлических  опор  металлических  опор металлических  опор   опор  опор опор используется  РЕ-проводник питающей линии наружного освещения, который приходит в каждую   РЕ-проводник питающей линии наружного освещения, который приходит в каждую  РЕ-проводник питающей линии наружного освещения, который приходит в каждую РЕ-проводник питающей линии наружного освещения, который приходит в каждую  питающей линии наружного освещения, который приходит в каждую питающей линии наружного освещения, который приходит в каждую  линии наружного освещения, который приходит в каждую линии наружного освещения, который приходит в каждую  наружного освещения, который приходит в каждую наружного освещения, который приходит в каждую  освещения, который приходит в каждую освещения, который приходит в каждую  который приходит в каждую который приходит в каждую  приходит в каждую приходит в каждую  в каждую в каждую  каждую каждую опору к РЕ-шине, к которой присоединяются защитные проводники светильника и опоры.     Все металлические нетоковедущие части электроустановки должны быть занулены в    Все металлические нетоковедущие части электроустановки должны быть занулены в   Все металлические нетоковедущие части электроустановки должны быть занулены в  Все металлические нетоковедущие части электроустановки должны быть занулены в Все металлические нетоковедущие части электроустановки должны быть занулены в  металлические нетоковедущие части электроустановки должны быть занулены в металлические нетоковедущие части электроустановки должны быть занулены в таллические нетоковедущие части электроустановки должны быть занулены в  нетоковедущие части электроустановки должны быть занулены в нетоковедущие части электроустановки должны быть занулены в  части электроустановки должны быть занулены в части электроустановки должны быть занулены в  электроустановки должны быть занулены в электроустановки должны быть занулены в  должны быть занулены в должны быть занулены в  быть занулены в быть занулены в  занулены в занулены в  в в соответствии с ПУЭ гл.1.7 и, инструкцией по устройству сетей заземления и зануления в  с ПУЭ гл.1.7 и, инструкцией по устройству сетей заземления и зануления в с ПУЭ гл.1.7 и, инструкцией по устройству сетей заземления и зануления в  ПУЭ гл.1.7 и, инструкцией по устройству сетей заземления и зануления в ПУЭ гл.1.7 и, инструкцией по устройству сетей заземления и зануления в  гл.1.7 и, инструкцией по устройству сетей заземления и зануления в гл.1.7 и, инструкцией по устройству сетей заземления и зануления в  и, инструкцией по устройству сетей заземления и зануления в и, инструкцией по устройству сетей заземления и зануления в  инструкцией по устройству сетей заземления и зануления в инструкцией по устройству сетей заземления и зануления в  по устройству сетей заземления и зануления в по устройству сетей заземления и зануления в  устройству сетей заземления и зануления в устройству сетей заземления и зануления в  сетей заземления и зануления в сетей заземления и зануления в  заземления и зануления в заземления и зануления в  и зануления в и зануления в  зануления в зануления в  в в электроустановках.       До сдачи электросетей в эксплуатацию, рабочей комиссии необходимо предоставить     До сдачи электросетей в эксплуатацию, рабочей комиссии необходимо предоставить    До сдачи электросетей в эксплуатацию, рабочей комиссии необходимо предоставить   До сдачи электросетей в эксплуатацию, рабочей комиссии необходимо предоставить  До сдачи электросетей в эксплуатацию, рабочей комиссии необходимо предоставить До сдачи электросетей в эксплуатацию, рабочей комиссии необходимо предоставить  сдачи электросетей в эксплуатацию, рабочей комиссии необходимо предоставить сдачи электросетей в эксплуатацию, рабочей комиссии необходимо предоставить  электросетей в эксплуатацию, рабочей комиссии необходимо предоставить электросетей в эксплуатацию, рабочей комиссии необходимо предоставить  в эксплуатацию, рабочей комиссии необходимо предоставить в эксплуатацию, рабочей комиссии необходимо предоставить  эксплуатацию, рабочей комиссии необходимо предоставить эксплуатацию, рабочей комиссии необходимо предоставить , рабочей комиссии необходимо предоставить  рабочей комиссии необходимо предоставить рабочей комиссии необходимо предоставить  комиссии необходимо предоставить комиссии необходимо предоставить  необходимо предоставить необходимо предоставить  предоставить предоставить следующие документы:  :  -акты на скрытые работы по заземлению, испытания  и наладки электрооборудования, приемки  на скрытые работы по заземлению, испытания  и наладки электрооборудования, приемки на скрытые работы по заземлению, испытания  и наладки электрооборудования, приемки  скрытые работы по заземлению, испытания  и наладки электрооборудования, приемки скрытые работы по заземлению, испытания  и наладки электрооборудования, приемки  работы по заземлению, испытания  и наладки электрооборудования, приемки работы по заземлению, испытания  и наладки электрооборудования, приемки  по заземлению, испытания  и наладки электрооборудования, приемки по заземлению, испытания  и наладки электрооборудования, приемки  заземлению, испытания  и наладки электрооборудования, приемки заземлению, испытания  и наладки электрооборудования, приемки  испытания  и наладки электрооборудования, приемки испытания  и наладки электрооборудования, приемки   и наладки электрооборудования, приемки  и наладки электрооборудования, приемки и наладки электрооборудования, приемки  наладки электрооборудования, приемки наладки электрооборудования, приемки  электрооборудования, приемки электрооборудования, приемки , приемки  приемки приемки электроустановок в эксплуатацию; ; -исполнительные рабочие схемы  первичных и вторичных электросоединений; ; -технические паспорта и сертификаты основного электрооборудования. 
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штАО «Завод 

шт

Тюменьремдормаш»

АО «Завод Кронштейн для опоры ОГК- 6,0

Автоматический выключатель Ip=6A , х-ка D

Светильник светодиодный 27Вт   IP66
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Разраб.

ГИП

Н.контр.

                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                  

ООО  "Академпроект"

1Р

Спецификация оборудования,                 

изделий и материалов

09-ТО/21-СО27-ЭН.С

7.11.23

Лист

Климовская

№док.

Морозова Стадия

3

Внутриплощадочные элетрические сети.                                                                

Наружное электроосвещение

И
н

в
.№

п
о

д
л

.

Байдацкий

В
за

м
.и

н
в
.№

П
о

д
п
и

с
ь
 и

 д
а

та

авт. выкл. х-ка С  с  Ip=16А ,  IP54

(программное недельное реле времени и фотореле), 

Позици

я
Наименование и техническая характеристика

1 2

Оборудование

тип управления - местное, дистанционное и автоматическое 

Ящик управления освещением, на вводе 

ОГК- 6,0-2,5(1)

3

Street X1/27/Ш8М/4.0К/05

К2-1,0-1,5-1-1

Опора оцинкованная высотой 6м  с кабельным вводом

ЯУО-9601-3274-У3 IP54

фотодатчик входит в комплект

компл.

Масса 

еденицы      

кг

ПримечанияЗавод-изготовитель
Коли-      

чество

Еденица 

измере-      

ния

95 7 86

11

11

1

1

шт LEDEL

0 242 30

шт 11

4

Код обору-      

дования, 

изделия, 

материала

Тип, марка, обозначение 

документа,     опросного 

листа

Кол.уч.

                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                           

"Физкультурно-спортивный комплекс в с. Варьеган Нижневартовского района"

7.11.23

Формат А3

Листов
  

ДатаЛист Подпись

Кнопочный пост управления в сборе с 2 кнопками IP 66 Osmoz шт Legrand

9



Формат А3

09-ТО/21-СО27-ЭН.С

Лист

И
н
в
.№

п
о
д

л
.

ПодписьИзм.
2

Кол.уч ДатаЛист №док

Примечания

9

Завод-изготовитель

Еденица 

измере-      

ния

Коли-      

чество

Масса 

еденицы      

кг

5 6 7 8

Тип, марка, обозначение 

документа,     опросного 

листа

Код обору-      

дования, 

изделия, 

материала

3

Контрольный  кабель с медными жилами, с изоляцией и оболочкой  из ПВХ

Позици

я
Наименование и техническая характеристика

1 2

пониж. пожар. опасности, с низким дымо-и газовыдел., с низк. токсич. горения

сеч. 4х1,5мм.кв.

ТУ 3563-018-59680332-2011

4

В
за

м
.и

н
в
.№

П
о
д

п
и
с
ь
 и

 д
а
та

249,4 d-12,2

ООО "Томский кабельный 

м 40завод"

КППГнг(А)-HF-0,66

кабельный завод"

d-9,5Провод с медной жилой сеч. 16мм.кв. ТУ 3500-022-59680332-2011 ПуГВВ-ХЛ -0,66 ООО "Томский м 5,5

ООО "Томский 

200

м

кабельный завод"

Провод с медной жилой сеч. 1,5мм.кв. ТУ 3500-022-59680332-2011 ПуГВВ-ХЛ -0,66 37 d-5,1297

сеч. 5х10мм.кв. 231 688

Кабель силовой с алюминиевой жилой    ТУ3500-020-59680332-2010 АВБШв-ХЛ-1,0 ООО "Томский 

кабельный завод" м d-21,5

Кабельная продукция

10



Материалы

22Концевые кабельные муфты 0,4кВ сеч. 2,5-10мм.кв., кл с броней 5ПКТп(б) мини - 2.5/10 КВТ шт

з-д "ЭКОПЛАСТ" мГофрированная труба ПНД D-20 с протяжкой, атмосферостойкие BL HFR-UF 20120HFR-UF

м 32Гофрированная труба 2-х стенная ПНД D-40 NR040 80040

d-14,1

«Энергопромполимер»

d-32

80

99

з-д "ЭКОПЛАСТ"

Труба ПНД для электро-монтажных работ Dн 90х5,1мм ООО ПКФ м

ТУ 22-48-004-23208483-03

Термоусаживаемые уплотнители кабел. проходов Dк-22-75 (10шт.) УКПт-100/22 87832 КВТ компл. 2

ПЗК 228шт 5% запас

Клеммник  Al 6х10-35 мм2/Cu 1.5-25мм2 KE10.3 шт

Клеммник  Al 4х10-35 мм2 / Cu 1.5-25 мм2 KE10.1 ENSTO

ИЭК

Плита закрытия кабеля 240х480х16

ИЭК

Е16-12

8168019

DTL-16Кабельные наконечники 16 мм2

9749152

ENSTO

шт 44

шт

11

11

11шт

шт

м 40

80

м 2

2

з-д "ЭКОПЛАСТ" 3

з-д "ЭКОПЛАСТ" шт

шт

1

П
о
д

п
и
с
ь
 и

 д
а
та

И
н
в
.№

п
о
д

л
.

В
за

м
.и

н
в
.№

1

з-д "ЭКОПЛАСТ"

з-д "ЭКОПЛАСТ"

з-д "ЭКОПЛАСТ"

Стальная труба D-40х1,8          ГОСТ10704-91

Угол  внутренний  40х25

Огнестойкая монтажная пена "ОГНЕЗА" 929гр,  выход пены 45л

Кабель-канал с крышкой 2м

Cоединение на стык 40/25

UNP31-016-06-08

UGN10-016-08-12

МЕХ 40х25 НF

 МI

Кабельные наконечники зеленый 16 мм2

Держатель с защелкой для крепления гофрир. труб  D-25

Гофриров. труба  HFFRLS  D-25 без галогена, низкое дымовыд., трудногор.

72108-E110 

CFС25G

60125HFFRLS

МU

77010НF

41725

Позици

я
Наименование и техническая характеристика

Тип, марка, обозначение 

документа,     опросного 

листа

1 2 3

Код обору-      

дования, 

изделия, 

материала

4

Масса 

еденицы      

кг

шт

72508НF

Примечания

5 6 7 8

Завод-изготовитель

Еденица 

измере-      

ния

Коли-      

чество

9

м

№докКол.уч

Формат А3

09-ТО/21-СО27-ЭН.С

Лист

Дата
3

ПодписьЛистИзм.
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